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9L (sushi)

5—5 < (ramen)
TAAD (tempura)
TEHRE (sukiyaki)
&%t (miso soup)
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Yumi: Hi, Alex. How was your trip to Osaka?

Alex: Hi, Yumi. I enjoyed it very much. This is the picture of Osaka Castle.@I_t
( ) (b ) a long time ago.

Yumi: Wow, that’s beautiful. Alex, did you find something new in Osaka?
Alex: At shops, I heard “Ookini” from clerks many times. When I bought a gift at a shop,

a clerk said to me “Ookini.” 1 don’t ( ) (w ) “Ookini” means.

Yumi: It means “Thank you.” That is one example of dialects in that area.

Alex: Yumi, may I ( ) youa (f ) ? 1 want to learn more about dialects in
®
some areas of Japan.

Yumi: Sure, I’m happy to help you.
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A sense of value is different in different places, in different times and to different people.
Some of the people who are popular now were not famous when they were alive. Vincent van
Gogh and Miyazawa Kenji are good examples of such people. Do you know that both of them
had many terrible experiences in their lives?

Vincent van Gogh was born in 1853 in Holland. His first job was an art dealer in a
company. Soon he became one of the best dealers in the company but he had to stop his job
because he got sick. After he got well, he tried some other jobs. Then he decided to become
a painter when he was 27. In France he met a lot of painters and he was (A ) by them.

So his painting style changed and his works got brighter, but his disease got worse again. He

kept painting in the hospital.@ His works [ him / really famous / after / the world / he / made /

around )} died. In fact, he left more than 2,100 works of art, but only a few works were sold

in his life. Now his works are loved by a great number of people in the world.

Miyazawa Kenji was born in Iwate in 1896. When he was a student, he met many kinds
of people, read many kinds of books and was interested in science, agriculture, art and so on.
Then he became a teacher and taught agriculture and some other subjects in a school. He also
wrote poems, stories and fanka. His first book was published while he was working as a
teacher. When he was 30, he . He became a farmer and lived with poor farmers.
They learned good ways to grow rice from Kenji. He wanted them to be happy and to enjoy
their lives. Two years later, he suffered from disease but he kept writing. Though he wrote
about 800 poems, 100 stories and so on, he published only two books in his life. Now we can
find more than 200 works of his. Many people in the world love his works.

Vincent van Gogh and Miyazawa Kenji had many things in common. Both of them met
many people, experienced several jobs and got sick. Perhaps, thanks to the people they met
through their experiences, a lot of great works were created. Perhaps, their works became
wonderful because they experienced hardship. Many people impressed with their works may
understand their messages which the works show. They had one more thing in common.
They never stopped their efforts to create their works. They kept creating something special for
themselves even in their bad condition.

If you are trying to do something, you should keep making efforts. There is always
someone around you who understands such efforts. The more efforts you make, the better

results you will get in the future.

(#F) value {H{E alive A&TW3 Holland #37 % art dealer ZEfTFE
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went back home and published hundreds of books
got sick and decided to live alone
stopped his job and started a new life

entered university to study science
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Both of them sold many works when they were alive.
Both of them became teachers to make good works.
Both of them met many people to become good painters.

Both of them kept creating works even when they were sick.
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A sense of value is the same at any time all over the world.

Vincent van Gogh decided to become a painter after he did some other jobs.
Vincent van Gogh never changed his painting ways so he got sick again.
Miyazawa Kenji became a farmer to teach poems, stories and fanka.
Miyazawa Kenji published many books and they were sold well in his life.

If you keep making efforts, you will get better results in the future.
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Aya: Tom, can I talk with yéu now?

Tom: No problem. What happened?

Aya: Well, the TV news I watched last night surprised me very much. It was about some
foreign people here who were afraid of living in Japan ( A ) of earthquakes. Tom,
what do you think about it?

Tom: I think that many foreign people haven’t experienced big earthquakes in their own

countries. @They should know how to protect themselves in ( ) of an earthquake.

Aya: I see. Tom, do you worry about earthquakes here?

Tom: [ a ] TI’ve experienced evacuation d;i]ls at school and in our town. I can only
understand the Japanese language a little, so I don’t know what to do when we have
earthquakes in Japan,

Aya: [ b ] @I think many foreign people have the same impressions of Japan ( ) you.

What should we do about that?

' Tom: [ ¢ ] If they don’t understand Japanese well, they can’t get all of the information
that they need. So we need more pictures to show instructions in an emergency.

§ Aya: [ d ]

- Tom: Exactly. They are things like “universal designs” we learned in our art class.

§ Aya: 1 think so, too. They’ll be helpful to people who can’t read Japanese well.

é Tom: Aya, why don’t you walk around the town with me?

Aya: OK, but why?

i Tom: Because I want to find something they need for their safety.

; Aya: Sounds good! We should understand that they can’t read important signs written in
é Japanese. Let’s go walking around the town to find them!

§ Tom: [ e ] It'll be sunny and warm here tomorrow.

§ Aya: OK. Let’s meet in front of our school at 10 a.m.

Tom: OK. Thank you very much, Aya. See you-then.

() impression FI&  instruction #§7, BB safety &2
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7 You mean signs everyone can understand easily are necessary, right?

Yes, I do. Actually, I worry about them.

How about tomorrow morning?

I think their biggest problem is languagé.

¥ H G A

I understand you.
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Hi, my friends.

Tomorrow, 1 will walk around the town with Aya.

She wants to help some foreign people who ( X ) around here.
Some of them worry about earthquakes in Japan.

They don’t know what to do in an emergency.

They also can’t understand the Japanese language well.

Aya and I think more pictures for safety are (Y ) in this town.

They’1l help people who can’t read Japanese well.

See you,

Tom

(BEIZChTRDLYTYT, )
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<IEZ#HI1 > 1 [ wantto eat sushi with my foreign friend at a restaurant ],

because [ there are many ramen shops near my house ].

@ |[It ( was ) ( built ) a long time ago.
® |1 don't ( understand ) ( what ) “Ookini” means.
@ | Yumi, may I ( ask ) you a ( favor )?
(1) influenced
His works [ made him really famous around the world after he ] died.
(2) [rmmrmm e e e
(3) 74
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